Bosna i Hercegovina

Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Kantonalna uprava civilne zaStite
Operativni centar

Bbocna u Xepuerosuna

®Denepanuja bocHe 1 Xeprieropuae
KAHTOH CAPAJEBO

KanTonanHa ynpaBa uMBHJIHE 3a1UTUTE
OnepaTuBHU LEHTAP

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Cantonal Civil Protection Administration
Operational Center

Broj: 04-40-1-45/26
Sarajevo, 15.02.2026. godine

Na osnovu dobivenih i obradenih informacija od: op¢inskih operativnih centara civilne zastite,
Federalnog hidrometeoroloskog zavoda, JU Zavoda za hitnu medicinsku pomo¢ Kantona Sarajevo, JU
Zavod za javno zdravstvo Kantona Sarajevo, MUP-a Kantona Sarajevo, BIHAMK-a i drugih struktura
zaStite i spasavanja formiranih na podruc¢ju Kantona Sarajevo, dojava gradana, a u skladu sa ¢lanom 152.
Zakona o za$titi 1 spaSavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih 1 drugih nesreca (,,SluZbene novine
Federacije BiH®, br. 39/03, 22/06 i1 43/10) i ¢l. 14., 17. 1 19. Pravilnika o organiziranju i funkcioniranju
operativnih centara civilne zastite (,,Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 9/19) dostavljamo Vam:

REDOVNI IZVJESTAJ
za period od 08:30 sati 14.02.2026. do 08:30 sati 15.02.2026. godine

Kantonalna uprava civilne zaStite Kantona Sarajevo: Pripadnici Profesionalne vatrogasne
jedinice Kantonalne uprave civilne zaStite Kantona Sarajevo u izvjeStajnom periodu imali su dva
obezbjedenja aerodrom.

Opéinski operativni centar civilne zastite Stari Grad: U skladu sa naredbama Staba civilne
zaStite Kantona Sarajevo, Op¢inski Stab civilne zastite Stari Grad organizovao je 24-satno osmatranje
(monitoring) terena na ugrozenim podru¢jima od kliziSta, lokalitetima Curine njive, Knjeginjac 1 Bistricki
potok (teritorija Opcine Stari Grad Sarajevo i Opstine Isto¢ni Stari Grad), te kontinuiranu analizu i procjenu
stanja na ugrozenom podrucju u cilju osiguranja provodenja pravovremenih mjera zaStite stanovniStva
(pravovremenog upozoravanja i evakuacije stanovniStva, ukoliko to situacija bude zahtijevala) i
materijalnih dobara. Uposlenici Sluzbe civilne zastite Opcéine Stari Grad Sarajevo, na osnovu zadataka
zaStite i spasavanja, dana 14.02.2026.godine, izvrsili su obilazak i osmatranje terena na lokalitetima Curine
njive, Knjeginjac 1 Bistri¢ki potok. Cilj obilaska bila je procjena trenutnog stanja terena te identifikacija
potencijalnih rizika.

Redovnim obilaskom lokaliteta kliziSta i izvrSenim vizualnim pregledom terena utvrdeno je da
nema vec¢ih promijena u odnosu na prethodni dan. I dalje je konstantan dotok vode iz pravca deponije koji
se ulijeva u drenazni kanal. Na samom drenaznom kanalu su vidljiva veca oSteCenja nastala uslijed
padavina. Na dijelu terena ispod igraliSta uoceno je osipanje zemlje, kao i njeno taloZenje na dijelu iznad
kuca. Nisu evidentirane nove pukotine ,dok je na pojedinim ranije formiranim pukotinama primije¢eno
osipanje zidova, te blago Sirenje postojecih ostecenja.

Na lokalitetu Knjeginjac nije zabiljezeno novo odlaganje gradevinskog materijala. Uoceno je
slijeganje postojeceg deponijskog materijala uz pocetne znakove erozije, Sto ukazuje na postepenu
konsolidaciju tla 1 uticaj atmosferskih faktora. Utvrdeno je da je uslijed topljenja snijega doslo do pojave
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erozije na gornjem dijelu deponije. U donjem dijelu deponije i dalje je konstantna pojava plavnih povrsina,
kao 1 oticanje vode prema zoni klizista, Sto dodatno uti¢e na povecanu vlaznost terena. .

nasipa zatrpan kamenjem i stablima. Dotok vode kroz Bistricki potok sa Trebevica je povecan, dok se sa
kaptaze izvora kod mosta na Bogusevcu i dalje ulijeva visak vode u korito potoka.

Iz ostalih opéinskih operativnih centara civilne zastite s podrué¢ja Kantona Sarajevo, kao i od
drugih davalaca informacija nisu dobivene relevantne informacije koje se odnose na prirodne nesrece ili
druge pojave koje ugrozavaju zivote i zdravlje ljude, kao i materijalna i kulturna dobra.

KJKP Sarajevogas: Svi potrosaci u Kantonu Sarajevo su uredno snabdjeveni prirodnim gasom.

KJKP Vodovod i kanalizacija: Vodosnabdijevanje u Kantonu Sarajevo je uredno, osim u
dijelovima pojedinih naselja gdje se vrse planske popravke kvarova na vodovodnoj mrezi.

Federalni hidrometeoroloski zavod: Jutros u 08:00 sati temperatura u Sarajevu na mjernoj stanici
Bjelave iznosila je 3 C, vlaznost zraka 92 %, barometarski pritisak 924,3 hPa.

BIHAMK: Saobraéaj se na podruc¢ju Kantonu Sarajevo odvija uredno, osim na dionicama gdje se
izvode planirani radovi na kojima se saobrac¢aj odvija po posebnom rezimu.

Prema informacijama prikupljenih od deZurnih dispefera i informativnih sluzbi KJKP
GRAS, Centrotrans — Eurolines d.d. i JP Zeljeznice Federacije BiH, gradski, medugradski i zeljeznicki
saobracaj se odvijaju po redu voznje.

PO OVLASTENJU DIREKTORA
SEF CENTRA

Fahrudin PribiSi¢

Dostavljeno:
- Predsjedavaju¢em Skupstine Kantona Sarajevo
- Premijeru Kantona Sarajevo
- Direktoru KUCZ Kantona Sarajevo
- Komandantu Staba CZ Kantona Sarajevo
- Federalnom operativnom centru civilne zaStite
- ala
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